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Monsieur le Président de l'Assemblée générale, 
 
La Suisse vous remercie pour l’organisation de cette consultation, qui offre une première occasion de 
discuter des propositions contenues dans Notre Programme Commun. Nous souhaitons également re-
mercier le Secrétaire général pour son intervention.  
 
Nous sommes convaincus que l’inclusion d’un maximum de parties prenantes dans ces consultations – 
notamment la société civile et les jeunes – ne peut qu’accroître l’utilité et la légitimité des résultats de 
celles-ci. 
 
Afin de réaliser l'une des ambitions centrales de Notre Programme Commun, à savoir accélérer et        
intensifier la réalisation des objectifs de développement, il est important que les processus existants ne 
soient ni affaiblis, ni dupliqués et que nous tirions parti des synergies. 
 
Permettez-moi de souligner en particulier trois thématiques qui sont très chers à la Suisse : 
 
Premièrement, en bâtissant nos visions pour le monde de demain, nous devons davantage donner à 
toutes et tous, y compris aux enfants et la jeunesse, les outils nécessaires pour participer à ces débats 
et contribuer à leur concrétisation. À ces fins, une éducation de qualité, sur pied d’égalité, tout au long 
de la vie, est primordiale. Le Sommet sur la transformation de l’éducation présente une opportunité pour 
coopérer plus étroitement avec l’UNESCO en vue d’atteindre l’ODD4. 
 
Deuxièmement, il faut placer les droits de l'homme au cœur de tous nos efforts, en accordant une        
attention particulière à l'égalité des genres et aux droits des femmes et des filles. La Commission de la 
condition de la femme apporte une contribution essentielle à cet égard. La Suisse s’engage activement 
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dans les négociations sur les méthodes de travail de cette Commission afin de renforcer son rôle et 
d'améliorer la participation et l'inclusion de la société civile dans ses travaux. 
 
Troisièmement, pour ne laisser personne de côté dans la mise en œuvre des ODD, les données sont 
indispensables. Elles nous permettent d’évaluer la situation et de prendre des décisions basées sur des 
faits. Nous saluons à cet égard le travail de la Division de la statistique du DAES ainsi que du Secrétaire 
général, qui a publié l’année dernière sa stratégie en matière de données. Il est souhaitable que ces 
deux acteurs renforcent leurs liens sur cette thématique et que la Commission statistique des Nations 
Unies soit informée de leurs travaux. 
 
Monsieur le Président de l'Assemblée générale, 
 
Nous sommes convaincus que Notre Programme Commun offre un excellent cadre pour renforcer nos 
efforts pour atteindre les ODD et augmenter la coopération entre les processus et organisations          
existants ainsi qu’avec la société civile. Soyez assuré que la Suisse continuera à suivre ce processus 
avec intérêt et engagement. 
 
Je vous remercie. 
 

 

                  
Unofficial translation 

 
Mr. President of the General Assembly, 
 
Switzerland thanks you for organising this consultation, which offers a first opportunity to discuss the 
proposals contained in Our Common Agenda. We would also like to thank the Secretary-General for his 
intervention. We are convinced that the inclusion of as many stakeholders as possible in these consul-
tations – in particular civil society and young people – can only increase the usefulness and legitimacy 
of their results. 
 
In order to achieve one of the central ambitions of Our Common Agenda, accelerating and scaling up 
the Sustainable Development Goals, it is important that existing processes are not weakened or             
duplicated and that we take advantage of synergies. 
 
Let me highlight in particular three themes that are very dear to Switzerland: 
 
First, in building our visions for the world of tomorrow, we need to do more to equip everyone, including 
children and youth, to participate in these debates and to contribute to their realisation. To this end, 
quality, equitable, lifelong education is paramount. The Transforming Education Summit   presents an 
opportunity to cooperate more closely with UNESCO to achieve SDG4. 
 
Second, human rights must be placed at the heart of all our efforts, with particular attention to gender 
equality and the rights of women and girls. The Commission on the Status of Women makes an essential 
contribution in this regard. Switzerland is actively engaged in the negotiations on the working methods 
of this Commission in order to strengthen its role and to improve the participation and inclusion of civil 
society in its work. 
 
Third, data is essential to ensure that no one is left behind in the implementation of the SDGs. It allows 
us to assess the situation and make evidence-based decisions. In this regard, we commend the work 
of the Statistics Division of DESA as well as the Secretary-General, who last year published his Data 
Strategy. It is desirable that these two actors strengthen their links on this issue and that the UN            
Statistical Commission is informed of their work. 
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Mr. President of the General Assembly, 
 
We are convinced that Our Common Agenda offers an excellent framework to strengthen our efforts to 
achieve the SDGs and to increase cooperation between existing processes and organisations as well 
as with civil society. Be assured that Switzerland will continue to follow this process with interest and 
commitment. 
 
Thank you. 
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